Grammatik, die man braucht, wenn man ...

1. die Themenwahl begründen will

	Schreibabsicht
	grammatische Inhalte
	Beispiele

	Den Leser interessieren
	Ergänzungs-Fragen (pourquoi, comment, dans quelle situation ?)

Entscheidungsfragen

auch indirekt formuliert (indirekte Frage)
	Pourquoi les langues sont-elles importantes ?

Comment se fait-il que tant d’enfants soient mal-

   heureux ?

Est-ce que les enfants ont besoin des deux pa-

   rents ? Voilà la question que je me suis posée.

Vous parlez chinois ? Pourquoi pas ?

Je me suis demandé pourquoi tant d’enfants sont 

   malheureux.

	Eine Alltagserfahrung formulieren
	Relativsätze

Einfacher Aussagesatz mit Doppelpunkt
	On voit souvent des gens qui ...

Il n’est pas rare de voir des enfants qui ...

Tout le monde a déjà fait cette expérience : ...

	Eine provozierende Behauptung aufstellen...
	Einfacher Aussagesatz, Negation
	Le bonheur, cela n’existe pas.

La famille monoparentale n’est pas une famille.

On ne peut plus regarder la télévision.

Personne n’est vraiment heureux.

	... und in Zweifel ziehen
	c’est ... qui / que

subjonctif bei douter
	C’est une opinion qu’on entend souvent.

C’est une affirmation qui n’est pas vraie.

Je doute fort que ce soit vrai.

	Sein persönliches Interesse / seine Vorlieben formulieren
	Ce qui / ce que
	Ce qui m’a toujours intéressé(e) c’est ...

Ce que j’ai toujours voulu savoir c’est pourquoi ...

Ce que j’aime beaucoup, c’est ...

Ce que je déteste plus que toute autre chose c’est ...

	Häufigkeit angeben
	Zeitadverbien

Adverbien der Menge (beaucoup de, trop de, bien

    des, assez de, peu de ...)
	Souvent, rarement, tous les jours, fréquemment

Beaucoup de gens pensent que ...

Peu de gens savent que ...

	Begründung für Interesse ausdrücken
	Kausalsätze, à cause de / grâce à


	Je m’intéresse à cette question parce que ...

Grâce à mon professeur de politique, j’ai fait la

    connaissance d’un auteur intéressant ...

A cause / A l’occasion d’un terrible accident, je me suis demandé comment on peut éviter ...


2. zur Argumentation übergeht

	Schreibabsicht
	grammatische Inhalte
	Beispiele

	Die Eingangsfrage abschließen
	—
	Voilà la question.

C’est un vrai problème.

C’est une question qu’on pose souvent.

	Dem Leser einen Vorschlag machen, wie es weitergehen soll
	Aufforderungssätze

il faut (o.ä.) + Infinitiv oder que (subjonctif)
	Regardons la question de plus près.

Examinons donc ce problème.

Il faut étudier cette question.

Il faudrait qu’on examine cette affirmation.


3. einen kurzen Überblick über den weiteren Text geben will

Das ist nur selten erforderlich : bei einer komplizierten Argumentation oder wenn unterschiedliche Aspekte erörtert werden sollen, kann das praktisch sein,

	Schreibabsicht
	grammatische Inhalte
	Beispiele

	Einfache Auflistung
	Adverbien
	Tout d’abord, je parlerai de ...

ensuite / puis / finalement

	etwas elaborierter (nur bei längeren Texten) :
	Futur
	Dans une première partie, on examinera la question

     si ...  Au deuxième chapitre, je parlerai de ...


4. andere oder sich selbst zitieren möchte

	Schreibabsicht
	grammatische Inhalte
	Beispiele

	Rede- oder Frage-Einleitung
	indirekte Rede / Frage

TIPP : Im Hauptsatz nur das Präsens verwenden (je me demande si …, il affirme que …)
	Il dit que ce n’est pas possible.

Il dit que ce ne sera pas possible.

Il dit que ce n’était pas possible.

Je me demande pourquoi ce n’est pas possible.

Je me demande si c’est possible.


5. eine Behauptung begründet

„Geld macht nicht glücklich.“ – Behauptungen stellt man bei jeder Argumentation auf, deshalb kann man auf Begründungen nie verzichten.

	Schreibabsicht
	grammatische Inhalte
	Beispiele

	Begründung ohne Nebensatz
	Konjunktionen, adverbiale Ausdrücke

Partizip Präsens statt Nebensatz
	Car on voit souvent des gens riches qui ... (denn)

En effet, ... (tatsächlich)

Par conséquent, ... (folglich)

On voit donc que ... (also)

C’est pourquoi tant de riches ... (deshalb)

Ainsi, il est clair que ... (So)

Aussi voit-on souvent des gens qui ... (daher)

à cause de (wegen / negativer Grund)

grâce à (wegen / positiver Grund)

Étant paresseux, il s’ennuie souvent.

Ayant peu d’argent, il n’a pas de souci.

	Begründung mit Nebensatz
	Konjunktionen
	Il est malheureux parce qu’il n’a pas d’argent.

Comme / Puisque tu n’as pas d’argent, tu es triste.

Étant donne que ... (angesichts der Tatsache dass )

La cause en est que ... (Die Ursache dafür ist, dass )

	Beispiel geben
	Ausdrücke
	par exemple

Prenons l’exemple de ...

Un exemple en est (le cas suivant : ....)

Ce n’est qu’un exemple.


	TIPP

Als Satzverknüpfung überaus einfach, aber effizient : der Doppelpunkt ! Schau mal : « Une chose est sûre : l’argent ne fait pas le bonheur. »


6. zwei Seiten einer Sache betrachtet

Einerseits ist es schön, wenn man Geld hat; andererseits muss man befürchten, es zu verlieren ...

	Schreibabsicht
	grammatische Inhalte
	Beispiele

	Gegensätzliche Eigenschaften nennen
	Adverbien, Konjunktionen
	L’argent est une bonne et une mauvaise chose

    à la fois. (gleichzeitig)

Non seulement .... mais aussi .... (nicht nur, sondern

    auch)

L’argent n’est ni bon ni mauvais. (ne ... ni ... ni = we-

    der noch)

D’une part, l’argent est une bonne chose. D’autre

    part, il crée aussi des soucis. (Einerseits, ande-

    rerseits)

D’un côté ... de l’autre ...

Il est riche, mais malade. (aber)

Il n’est pas heureux, mais malade. (sondern)

	Gegensätze benennen (a) ohne Nebensatz
	Adverbien, adverbiale Ausdrücke
	Malgré cela, .... (trotzdem)

Malgré tout son argent .... (trotz allem Geld)

Pourtant, il n’est pas pas heureux. (trotzdem)

Il a de l’argent, par contre, il n’est pas heureux (hin-

    gegen)

Il a de l’argent, néanmoins il est malheureux

     (nichtsdestoweniger)

	Gegensätze benennen (b) mit Nebensatz
	Konjunktionen + subjonctif

gérondif als Ersatzkonstruktion
	Bien qu’il soit riche, il n’est pas heureux.

Quoique tu sois riche, tu n’es pas heureux/se.

Malgré qu’il soit riche, il n’est jamais content.

Tout en travaillant, il ne gagne rien.


7. Bedingungen nennt

Wenn ... dann .... Ach, häufig ist eine Sache an Bedingungen geknüpft !

	Schreibabsicht
	grammatische Mittel
	Beispiele

	Eine einfache (reale) Bedingung nennen
	si-Satz mit Präsens / Präsens oder Futur

gérondif als Ersatzkonstruktion

à condition de + Infinitiv

en cas + Nomen
	Si tu veux gagner beaucoup d’argent, tu dois fonder

     une banque.

Si tu dépenses tout, tu seras bientôt pauvre.

En dépensant tout, tu seras bientôt pauvre.

A condition de travailler, tu gagneras beaucoup

    d’argent. (unter der Bedingung ...)

En cas de catastrophe, appelez-moi. 

	Eine bloß gedachte (irreale) Bedingung nennen
	si-Satz mit Imparfait / Konditional

au cas où + Konditional
	Si on faisait cela, ce serait la catastrophe.

Au cas où vous perdriez tout votre argent ... (im Falle, dass ...)

	Einen Zeitpunkt benennen (das ist keine richtige Bedingung)
	quand + Futur
	Quand je serai enfin riche, je donnerai tout mon ar

     gent aux pauvres.


8. etwas beschreibt

	Schreibabsicht
	grammatische Mittel
	Beispiele

	Eine Sache Person beschreiben
	Adjektive, Relativsätze
	C’est une belle photo intéressante.

C’est une photo qui m’intéresse beaucoup.

Voilà un auteur dont on parle peu.

	Einen Zustand / Verhalten beschreiben
	Adjektive, Adverbien, Vergleiche
	Beaucoup de gens travaillent dur.

Ils se comportent comme des fous.

Son comportement est inexcusable.


9. Folgen beschreibt

	Schreibabsicht
	grammatische Mittel
	Beispiele

	Sagen, dass ein Zustand / Verhalten Konequenzen

hat
	adverbiale Redewendungen
	par conséquent, ... (folglich)

en conséquence, ... (folglich)

A la suite de cet événement, ... (in der Folge von)

Nécessairement ... (notwendigerweise)

	Tatsächlich eintretende Folge schildern
	Einleitungssätze

Konjunktion „so dass“
	La conséquence en est que ...

Il est inévitable que ... 

Il travaille tant que ses parents sont contents.

Il réfléchit si peu qu’il échoue à l’examen.

Elle parle de façon que tout le monde la comprend.

	Eine beabsichtigte Folge darstellen
	Nebensatz + subjonctif

Subjonctif vermeiden durch Infinitivkonstruktion
	Il travaille pour que sa famille ait de quoi manger.

Il parle haut afin que tout le monde le comprenne.

Il travaille pour gagner de l’argent. Ainsi ...

Afin d’avoir assez à manger, on a besoin de ...


10. Vermutungen / eine Gewissheit äußert

Nicht immer ist man sicher, ob ein Sachverhalt so zutrifft oder nicht.

	Schreibabsicht
	grammatische Mittel
	Beispiele

	Etwas als ungewiss erscheinen lassen
	Konditional

Adjektiv + Nebensatz (subjonctif)
	Accident terrible : il y aurait cinq blessés.

On pourrait croire que ... Mais ce n’est pas le cas.

Il n’est pas sûr / invraisemblable qu’il vienne.

Il est improbable qu’on réussisse à le sauver.

Il est possible qu’il ne vienne pas.

	Eine Hypothese aufstellen
	Verb + indirekte Rede

Tipp: Verb im Hauptsatz nicht verneinen, sondern

die Verneinung in den Nebensatz packen.
	Je crois qu’il viendra.

Je suis sûr(e) que cet auteur a raison.

Il est certain que beaucoup de gens aiment ...

Je pense qu’il ne viendra pas.

	Gewissheit signalisieren
	Adjektiv + Nebensatz

Adverb

Verb + indirekte Rede
	Il est clair / évident que c’est cher.

Je suis sûr(e) / certain(e) qu’il a raison.

Vous avez probablement / certainement raison.

Je pense / crois que ...

Je suis persuadé(e) que ... (überzeugt)


11. etwas beurteilt

	Schreibabsicht
	grammatische Mittel
	Beispiele

	Bewertung mit einem Adjektiv
	Adjektive + Adverbien zur Nüancierung

Superlativ + Relativsatz (Vorsicht : subjonctif !)
	C’est tout simplement affreux. (einfach schrecklich)

Cette attitude, je la trouve assez choquante.

C’est une affaire encore plus affreuse que l’histoire

    qui s’est passée à ...

C’est la chose la plus horrible que je connaisse.

C’est la seule personne qui puisse vous le dire.

	Bewertung mit einem Nebensatz
	Dafür musst Du in der Regel den subjonctif können.

Häufig kann man ihn geschickt umgehen (Adjektiv + Infinitiv) Bedingung: nur ein Subjekt.

Oder : Trennung der Sätze
	Je suis heureux/se que tu sois venu(e).

C’est normal que tout le monde le connaisse.

Je suis heureuse d’être ici.

C’est difficile à dire.

Tout le monde le connaît. C’est normal.

	Meinungsäußerung ankündigen
	Redewendungen
	A mon avis, ...

Je suis d’un autre avis.

Je ne partage pas ces idées.

Selon mon expérience, ... (meiner Erfahrung nach)


